Einbauanleitung

Rahmenstock fiir Laubengang- und Haustiiren

mit/ohne Blindstock, mit/ohne Oberlicht bzw. Seitenteile,
mit/ohne Feuer- und Einbruchschutz

Sehr geehrter Verarbeiter,

Stand: 08/2023

mit diesem Produkt haben Sie ein Qualitdtsprodukt, das Ihrem Kunden viele Jahre Freude bereiten wird.

In dieser Anleitung stehen wichtige Informationen zum Produkt und der Montage. Um den Einbau fir Sie so einfach und leicht wie moglich zu gestalten, brauchen Sie nur Schritt fir Schritt
der Gbersichtlichen Einbauanleitung zu folgen. Bei allen Fragen steht Ihnen DANA gerne zur Verfligung. Zégern Sie nicht, anzurufen.

Auch sind wir von DANA immer bemiiht, Gutes noch besser zu machen. Die DANA Einbauanleitung wurde umfangreich auf ihre Klarheit und Folgerichtigkeit getestet. Aber nichts kann die
Praxis — lhre Praxis — ersetzen. Wenn Sie Anregungen oder Verbesserungsvorschlage wissen, bitte teilen Sie uns diese mit.

Guten Einbau, die Qualitdtsarbeit wird lhren Kunden begeistern!

Vorbemerkungen

Hinweis fiir Deutschland

In Verbindung mit Feuerschutztlren, einbruchhemmenden Tlrelementen bzw. AulRen-Tirelementen
sind folgende Dokumente zu beachten (zu finden im Downloadbereich auf www.dana.at):

o  Einbauvoraussetzungen fiir DANA Funktionstiiren, Wandbeschreibungen, Hinterfillungen

o  Wartung-, Pflege-, Austausch-Richtlinien fiir DANA Produkte

o Allgemein-, Montage-, Verwendungs-, Sicherheitshinweise fiir DANA Produkte.

ACHTUNG: der Liefer- und Ausfihrungsumfang kann bei einbruchhemmenden und/oder
Feuerschutzelemente abweichen

Des Weiteren gilt es fir die Montage aller Laubengang- und Haustiiren auch die Dokumente
Kondensatbildung an Tirelementen, Hinweis und Merkblatt zu AuBentiirelement und die

ONORM B 5320 zu beachten und einzuhalten.

Alle Dokumente sind im Downloadbereich auf www.dana.at zu finden.

In Verbindung mit Einbruchhemmung: Wand tberpriifen ob sie den Mindestanforderungen gemaf
nationalem Vorwort DIN EN 1627:2011 entspricht

Umgebende Winde aus Mauerwerk nach DIN 1053-1
Wanddicke ohne Putz Druckfestigkeit der Steine (DFK) Mortelgruppe
RC2 u. RC3 RC2 u. RC3 RC2 u. RC3
2115 mm >12 Min. MG Il / DM
Umgebende Winde aus Stahlbeton nach DIN 1045
Nenndicke Festigkeitsklasse
RC2 / RC3 RC2 u. RC3
>100mm / 2120 mm B 15
Umgebende Winde aus Porenbeton
Nenndicke Druckfestigkeit der Steine (DFK) Ausfuhrung
RC2 / RC3 RC2 u. RC3 RC2 u. RC3
170 mm / 240 mm >4 verklebt

Jeld-Wen Tiiren GmbH A-4582 Spital am Pyhrn, Austria/Europe

Informationen unter: Tel. +43(0)7562/5522, Fax +43(0)7562/7102 Mo-Do: 07.30-12.00 Uhr / 13.00-17.00 Uhr und Fr: 07.30-12.00 Uhr, E-Mail: danaoffice@jeldwen.com, Website: www.dana.at

Einbauanleitung: Rahmenstock mit/ohne Blindstock fiir Laubengang- und Passivhaustiiren mit u. ohne Oberlichte bzw. Seitenteile; mit u. ohne Brand- und Einbruchschutz
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1 Lieferumfang

1

10

3

Ausfiihrung 1:

Rahmenstock fir 1 flugelige Tiren
Lieferumfang: 4 Verpackungseinheiten

Verpackungseinheit 1:
Blindstock zusammengebaut (wenn bestellt)

Ly ]

Verpackungseinheit 2:

Rahmenstock zusammengebaut, SchlieBblech(e), Dichtungen, Bandsicherungen
(wenn erforderlich), Bodenschwelle und bei Feuerschutztiiren Brandquellstreifen
montiert, Bandaufnahmen u. Befestigungsbohrungen vorgebohrt
Verpackungseinheit 3:

Bandmittelteile mit Gewindeschaft und Sdgezahngewinde fiir Laubengangttiren (als Beipack)

oder

Bandoberteile und Bandunterteile mit Gewindeschaft und
Sagezahngewinde fiir Hausttiren (als Beipack)

oder

Laschenbander VX7729 inkl. Stift fir Haustlren flachenbiindig (als
Beipack). Bandaufnahme im Stock montiert

oder

Tectusbdnder TE 540 3D fiir Hausturen flachenbuindig (als Beipack)
Universalschrauben Dimension 7,5 x 80 mm (als Beipack nur bei
Blindstockmontage) fir die

Befestigung des Rahmenstockes am Blindstock (bis STL 2020 x 1100 mm)
bis 2400 mm Stocklichtehthe + 2 Stk. ab 2400 mm Stocklichteh6he + 4 Stk.
bis 1500 mm Stocklichtebreite + 1 Stk.ab 1500 mm Stocklichtebreite + 2 Stk.
Verpackungseinheit 4:

Wandanschlussleisten (Sonder)

ACHTUNG: Fiir Einbruchhemmung WK3, Rahmenstock, Druckbeilagen, Distanzplattchen aus Hartholz!

2 Vorbereitungen

Ausfiihrung 2:
Rahmenstock inkl. Kadmpfer fir 1 fligelige Tiren mit Oberlichte
Lieferumfang: Zusatzlich als Ergdnzung zu Lieferumfang Ausfiihrung 1
1 Glashalteleisten* im Falz vormontiert, Zellband 9x3,0 mm fir Verglasung
4 Alu-Abdeckleisten auf Gehrung geschnitten inkl. vormontiertem Klebeband

”

Ausfiihrung 3:
Rahmenstock inkl. Setzholz fiir 1 fliigelige Turen mit 1 Seitenteil
Lieferumfang: Zusatzlich als Erganzung zu Lieferumfang Ausfiihrung 1

1 Glashalteleisten * im Falz vormontiert, Zellband 9x3,0 mm fiir Verglasung -
4 Alu-Abdeckleisten auf Gehrung geschnitten inkl. vormontiertem Klebeband
Ausfiihrung 4:

Rahmenstock inkl. Kdmpfer und Setzholz fiir 1 fligelige Tlren mit Oberlichte
und 1 Seitenteil
Lieferumfang: Zusatzlich als Erganzung zu Lieferumfang Ausfiihrung 1

2 Glashalteleisten * im Falz vormontiert, Zellband 9x3,0 mm fiir Verglasung 2
8 Alu-Abdeckleisten auf Gehrung geschnitten inkl. vormontiertem Klebeband
Ausfiihrung 5:

Rahmenstock inkl. Kdmpfer und 2 Setzhdlzern fiir 1 flg. Tlren mit Oberlichte

und 2 Seitenteilen

Lieferumfang: Zusatzlich als Ergdnzung zu Lieferumfang Ausfiihrung 1
3 Glashalteleisten * im Falz vormontiert, Zellband 9x3,0 mm fiir Verglasung
12 Alu-Abdeckleisten auf Gehrung geschnitten inkl. vormontiertem Klebeband

o1

*) Glashalteleisten auf Gehrung geschnitten, vorgebohrt, vormontiert

Bendtigtes Werkzeug und Hilfsmittel:

O O O O O O O O 0 0 O

Wasserwage, Hammer, Messer, Keile o Wagnerstifte 20/40 mm (optional bei

2K PU-Schaum Wandanschlussleisten)

Bandkurbel (nur bei gefalzten Elementen) o Universalschrauben (Ldnge siehe Punkt 4)
Unterlagsholzer, Distanzplattchen o (Akku-) Bohrmaschine oder

Dichtband (diffusionsoffen und -dicht) Schraubendreher Kreuzschlitz
Distanzleisten, Zwingen o Geschlossenzellige Rundschnur
MaRband o Kompriband

HSS Bohrer @ 8 mm (z.B.: Kompriband 300 Pascal 20x2,0 mm)
Gesteinsbohrer @ 6 mm o  Torx Einsdtze Tx25 u. Tx30

Dichtstoff (Acryl, Silikon)

Stichsage/Handsage

Kontrolle der Umgebungsbedingungen:

o

[}

[}

Zum Zeitpunkt des Einbaus der Turen darf die relative Luftfeuchtigkeit des Raumes, gemessen bei
geschlossenen Raumoffnungen, den Wert von 60% nicht liberschreiten.

Es ist insbesondere wahrend der Bauphase auf die langfristige Luftfeuchtigkeit in Raumen zu achten.

Die Oberflachen der angrenzenden Wande mussen eben, tragfahig, nicht-sandnen, trocken und rissfrei sein.
Die Umgebungs-, Material-, Bauwerks- und Oberflichentemperaturen der angrenzenden Bauteile missen
wahrend der Damm- und Anschlussarbeiten zwischen +5 °C und +40 °C liegen.

Ein tragfahiger Untergrund zum Ableiten der Lasten in den Wandbildner muss vorhanden sein.
Anschlussmaoglichkeiten fur Abdichtungen miissen gegeben sein.

GemaR der ONORM B2217-2011 ,Bautischlerarbeiten Werkvertragsnorm“ besteht eine Priif- und
Warnpflicht hinsichtlich offenkundiger Durchfeuchtung. Die Uberpriifung ist durch brancheniibliche,
einfache Methoden durchzufiihren.

Die im Merkblatt ,, Kondenswasserbildung bei Auentiiren” definierten Vorgaben sind wahrend und nach
der Bauphase bis zum Zeitpunkt der Wohnungsiibergabe an den Mieter oder Eigentiimer, als auch im
bewohnten Zustand einzuhalten.

Einbauanleitung: Rahmenstock mit/ohne Blindstock fiir Laubengang- und Haustiliren mit u. ohne Oberlichte bzw. Seitenteile; mit u. ohne Brand- und Einbruchschutz
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3 Anschlussdetails (Prinzipskizzen — Hinweise siehe letzte Seite Punkt 16) Details gelten auch fiir Doppelfalzausfiihrungen!

2K-PU Schaum 2K-PU Schaum 2K-PU Schaum
Blindstock
Dichtband (diffusionsoffen) ) . Blindstock
Blindstock r Warmedammung Warmedammung
AU SS E N Dichtband (diffusionsoffen) Dichtband (diffusionsoffen)
Anputzwinkel "
dauerelastische Dichtmasse Anputzwinkel
Uberstreichbar (zB Acryl) 30 mm
s | | e, AUSSEN
eschlossenzellige Rundschnur Uberdeckung
’ ? [ y AUSSEN | .
’ utz

0 Turstock Putz —_— \1

Anputzleiste mit Dichtlippe

Anputzleiste mit Dichtlippe

Turstock

Turstock

Turblatt
Turblatt

Turblatt

Druckbeilagen im Bereich
der Verschraubung und
Bander bzw. Verriegelungen

qd

Druckbeilagen im Bereich
der Verschraubung und
Bénder bzw. Verriegelungen

Druckbeilagen im Bereich
der Verschraubung und
Bander bzw. Verriegelungen

Kompriband
geschlossenzellige Rundschnur

dauerelastische Dichtmasse

uberstreichbar (28 Acryl) Kompriband
Dichtband (sffusionsdicht) I N N E N geschlossenzellige Rundschnur Kompriband
Oberflache sauber, glatt und dicht (Glatistrich) dauerelastische Dichtmasse \ geschlossenzellige Rundschnur
' Uberstreichbar (zB Acryl) [ ] X
dauerelastische Dichtmasse _

Dichtband (diffusionsdicht) L I N N EN

Oberflache sauber, glatt und dicht (Glattstrich)

Uberstreichbar (zB Acryl) INNEN

Bild 1: Wandanschluss Laubengangtiirelement mit Blindstock
Dichtband (diffusionsdicht)

Bild 2: Wandanschluss Haustlirelement Oberflache sauber, glatt und dicht (Glattstrich)

- Dichiband (d\fﬁlsi:s:ﬁﬂn) ’m flachenbiindig mit Blindstock und Anputz Bild 3: Wandanschluss Hausttrelement gefélzt mit Blindstock
- Putz E
‘ - 2K-PU Schaum
- Anpuizleiste mit Dichtlippe
.~ Tirstock
Y P ACHTUNG: Bei WK3 Ausfiihrung in Verbindung mit Blindstock muss der 235
““‘“-----_‘_r_h:r TR Rahmenstock durch den Blindstock hindurch mit einer
Mindesteinschraubtiefe von 40 mm in der Wand
verschraubt werden. Es sind Direktmontageschrauben mit
| Mindestdurchmesser von 7,2 mm zu verwenden, der Blindstdcke bauseitig gestellt, Material:
7 Vorbohrdurchmesser in Stock, Rahmenfries, Blindstock und Fichte oder héherwertiger, massiv, <
A[j)sre‘rji}:ahriga?:l?b‘tngﬁiﬁm Wand ist gemdR Anweisung des Schraubenherstellers keilgezinkt und/oder lamelliert méglich. b
RAnHer ey N eIodRiunEn auszufiihren (iiblicherweise 6 — 6,5 mm). -
Detailinfos siehe www.dana.at 8[
\ “Ditippa INNEN _‘ ‘
18

"~ Oberfliche sauber, glatt und dicht (Glatistrich)

Bild 4: Wandanschluss Haustirelement
flachenbiindig ohne Blindstock

Einbauanleitung: Rahmenstock mit/ohne Blindstock fiir Laubengang- und Haustiliren mit u. ohne Oberlichte bzw. Seitenteile; mit u. ohne Brand- und Einbruchschutz Seite 3 von 13



4 Einbau des Blindstocks

Um eine geringe Belastung durch Bewitterung (Sonne, Regen usw.) sowohl auf das Holz als auch auf die Wandanschlussfugen zu erreichen, wird empfohlen, den Blindstock
bis ca. 1/3 der Wanddicke (von auRen nach innen) zu versetzen. Ein Glattstrich an der Wandlaibung ist erforderlich (siehe Bild 1 und Bild 2). Blindstock in die Wando6ffnung
stellen, waag- und lotrecht einrichten und Diagonale messen. ACHTUNG: Blindstockfalz muss sich auf der Tur6ffnungsseite befinden (Bild 6). Einbauluft 10 —20 mm.
Die Meterrissmarkierung am Blindstock muss mit dem Meterriss am Mauerwerk tbereinstimmen (Bild 5). Fixieren des Blindstocks in der Wandoffnung durch Keile,
Unterlagshoélzer und Distanzleisten. ACHTUNG: Trag- und Distanzklotze diirfen nach erfolgter Montage nicht entfernt werden. Befestigungslocher im Blindstock vorbohren
mit @ 8 mm, 5-mal je Lingsseite und 3-mal im Quer-Teil (bei Standardabmessung); Anzahl der Befestigungen richtet sich nach RahmenstockgréRe. Max. Abstand der
Befestigungslocher 500 mm, wobei der Bohrabstand an allen Ecken 100 mm betragen muss. Bohrungen sind jeweils mittig in der Blindstockbreite anzusetzen (Bild 6).
Bohren der Befestigungslécher im Mauerwerk durch die Bohrungen im Blindstock mit Gesteinsbohrer @ 6 mm. Die Lange der Bohrlécher richtet sich nach dem Wandaufbau
< bzw. der Mindesteinschraubtiefe: In Beton, Stahlbeton, Vollziegel mind. 40 mm und in Leichtbeton und Hochlochziegel (ziegelabhangig!) mind. 100 mm.
[* | | ACHTUNG: Bei Hochlochziegel keine Schlagbohrmaschine verwenden!
Bild 5: Meterrissmarkierung Bild 6: Abstand Blindstock ~ Abstdnde zwischen BlindstockauBenflache und Wandlaibung im Bereich der Befestigungsschrauben druckfest iber die gesamte Stockdicke hinterfillen:

Wandlaibung Traditionelle Methode: messen (Bild 6) und angefertigte Distanzpldttchen (Bild 7) einsetzen bzw. handelstibliche Produkte verwenden.

Empfohlene Methode: Abstand mit handelsiiblichem 2K Hybridmortel ausfiillen und ausharten lassen.
’ ] 1 Blindstock mit Universalschrauben (ohne Mauerdibel) 7,5 mm x Lange (die Lange richtet sich nach der Art des Wandaufbaues) leicht anschrauben, die vorgerichteten
5 Distanzplattchen auf die Befestigungsschrauben aufschieben und Schrauben festziehen. Dabei ist zu beachten, dass die Stockteile nicht aus der Lot- bzw. Waagrechten
: ; s gedrickt werden. Danach die Wandanschlussfuge zwischen Blindstock und Wandkérper mit 2K PU- Schaum ausschaumen (Bild 8).
N

Nach dem Aushérten Uberstehenden Schaum entfernen. AnschlieBend die Wandanschlussfuge auf der Raumseite mit einem diffusionsdichten Dichtband und auf der
AuBenseite mit einem diffusionsoffenen Dichtband fir Bauanschlussfugen abkleben (siehe Punkt 3 bzw. Hinweise auf letzter Seite Punkt 16).

Bild 7: Distanipléttchen fir Bild 8: Zwischenraum Bei Leichtbeton (Porenbeton) sind ausschlieBlich daflir zugelassene Schwerlast-

Verschraubung ausschiaumen Befestigungsmittel zu verwenden. Der Randabstand und die Einschraubtiefe hat mind.
100 mm zu betragen. Geeignete Befestigungsmittel sind z.B.: Porenbetonschrauben Profix
PPB 10 mm oder ein Injektionsankersystem mit Schraubendurchmesser mind. 6 mm

Verwendete Zubehorteile (bauseits):

13 Stk. HUS Universalschrauben 7,5 x Lange (je nach Mauerwerk)
Zwingen und Spreizen, Druckbeilagen bzw. 2K Hybridmortel

2K PU- Schaum

Dichtband (diffusionsoffen u. diffusionsdicht)

5 Hinweise fiir Bauausfithrung — Bodenanschluss

Der Einbau des Turstockes erfolgt nach Fertigstellung der angrenzenden Bauteile wie z. B. Putz, Estrich, Boden innen und aulRen (Bild 12). Es wird empfohlen, dass der auBenliegende Boden mit einem Gefalle nach auen (im Regelfall mind.
2%) ausgefiihrt wird, damit das Wasser abflieBen kann. Achtung: Die maximale Wasseranstauhéhe muss mind. der rechnerischen Anstauhdhe der Notentwasserung, zuzliglich eines Freibordes von mind. 25 mm entsprechen (Bild 13). Die
maximale Wasseranstauhohe entspricht hier der Blindstockoberkante. Zu beachten ist, dass die Hohe des fertigen FuBbodens mit der FFBOK Markierung (1 Meter unter Meterriss) libereinstimmt. Weiters ist zu beachten, dass die Oberkante
des Bodenbelages mit der Falzkante des Blindstockes bindig ist (Bild 9, Bild 10 und Bild 11). ACHTUNG: Um eine vollstandige Winddichtheit zu erreichen, muss zwischen Bodenschiene und unterem Blindstockquerteil bzw. Boden eine
satte, durchgehende Silikonspur gezogen werden, bzw. ein Kompriband eingezogen werden. Fiir Anschliisse zum AuRenniveau sind die ONORM B 3691 und ONORM B 3692 zu beachten.

Fir den Fall, dass der Einbau des Tiirstockes ohne einen Blindstock erfolgen soll, muss unbedingt der Zwischenraum von Unterkante Bodenschiene zu Rohdecke zusatzlich mechanisch unterfiittert werden. Wird der Stock im Renovierungsfall
auf den fertigen Boden gesetzt, miissen vorhandene Bodenunebenheiten druckfest ausgeglichen werden, bevor wie oben beschrieben ,,abgedichtet” wird.

Rahmenstockspiegel
Renovierungsprofil

Rahmenstockspiegel Rahmenstockspiegel EIFEL 85 TB FFBOK
Bodenschwelle EIFEL 80 TB Renovierungsprofil Ausqleichsprofil
EIFEL 85 TB FFBOK 20 x 20 mm _ \/
FFBOK o FFBOK FFBOK = v FFBOK 3| Silikon gem.
\/ 3 \/ \/ N \VA \ & DIN EN15651-1

3 x Spax uber ges. Linge I Silikon gem. 3 x Spax iiber ges. Linge ' \ z Silikon gem. 3 x Spax Uber ges. Lange \\ Klasse 25LM
unter Abdeckung DIN EN15651-1 unter Abdeckung é DIN EN15651-1 unter Abdeckung
Blindstock bzw. Klasse 25LM Blinds‘r'gck bzw. \ Klasse 25LM Blmdsf‘ock bzw. ‘ 1
Unterfiitferung bauseits Unterfiitterung bauseits — Unterfiitterung bauseits

Bild 9: Bodenschiene durchgehendes Bodenniveau Bild 10: Standard-Bodenschiene mit Niveauunterschied 12,0 mm Bild 11: Bodenschiene mit Niveauunterschied 32,0 mm
*) Bodenschiene auf 20 mm nachhobelbar. Bei geforderter
Barrierefreiheit maximale Schwellenhéhe von 30 mm beachten!

Einbauanleitung: Rahmenstock mit/ohne Blindstock fiir Laubengang- und Haustiliren mit u. ohne Oberlichte bzw. Seitenteile; mit u. ohne Brand- und Einbruchschutz Seite 4 von 13



Tirblatt
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AUSSEN
Anschluss gemah
ONORM B 5320 Silikonschnur
d
FFBOK —
T

dauerelastische

/ Dichtung 7
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,//geschlossenzelllge

Rundschnur ~

Trittschalldammuni

4 "« Randstreifen
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e
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Blindstock bzw,
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Tragklatze
dazwischen Dammung
(PU-Schaum)
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durchgehend

Abdi(hfungshochzug,

Héhe {iber Anstauniveau
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% v rna>%JAH “Freibord” > 25 mm
T % m
g = Wérme- u./od. .
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Bild 12: Bodenanschlussdetail fir Laubengang- und Haustlrelement
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vk

7

6 Einbau des Rahmenstockes

7
/.

T Feuchtigkeits- ///

/ J abdichtung v/

7 e e #

v
N\
N

7777
' 77,57
757, ////\

Bild 13: maximale Wasseranstauh6he

i

Bild 14: Kompriband (z.B. mit 300 Pascal
20 x 2,0 mm)

Bild 15: Schragverschraubung des Tirstockes

Trockenheit der angrenzenden Wand Uberpriifen und Blindstock bzw. Wand von allfalligem Schmutz sdubern. Danach Rahmenstock in den Blindstock oder Wandoffnung einsetzen,
Passung und EinbaumaRe Uberpriifen. Rahmenstock aus dem Blindstock entfernen. Dichtband (z.B.: Kompriband 300 Pascal 20 x 2,0 mm) im Blindstockfalz aufkleben (Bild 14).
ACHTUNG: Verarbeitungshinweise beachten. AnschlieBend auf das Bodensttick des Blindstockes eine tippige ,Silikonschnur” ziehen, bzw. Kompriband kleben (um zwischen Blindstock
bzw. Boden und Bodenschiene abzudichten).

Die Bodenschiene ist bauseits seitlich auf das MaR der Wandoffnung zu kiirzen, der fertig abgedichtete Wandanschluss darf nicht gedffnet werden!

Rahmenstock in das Wandloch bzw. mittig in den Blindstock einsetzen, mit einer Wasserwaage in die Lot- und Waagrechte bringen und auf Verwindung tberprifen. Darauf achten,
dass die Bodenschiene auf der ,, Abdichtung” aufliegt. Auf eine gleichméaRige Einbauluft auf allen Seiten achten. Optimal 5 mm zwischen Rahmenstock und Blindstock, 10 — 20 mm
Einbauluft zu Wand. Rahmenstock mit Keilen fixieren und darauf achten, dass er am Kompriband des Blindstockes aufliegt. Im Bereich der Verschraubungspositionen zwischen Wand
bzw. Blind- und Rahmenstock Druckbeilagen tiber den gesamten Querschnitt einbringen (Bild 16). Optional kann bauseits auch ein 2K Hybridmortel als Druckbeilage bei den
Verschraubungen verwendet werden.

Verschrauben des Rahmenstockes mit dem Blindstock mit Universalschrauben 7,5 x 80 mm durch die Vorbohrungen im Rahmenstock (Bild 15 und 16) — Hinweise fiir Einbruchhemmung
WKS3 unter Punkt 3 beachten. Dabei ist zu beachten, dass der Rahmenstock nicht aus der Lot- und Waagrechten gedriickt wird. Bei Montage ohne Blindstock richtet sich die
Verschraubungsléange nach dem Mauerwerk und der Einbaufuge. Schraubenlange = Stockbreite - 15 mm + Einbauluft + Mindesteinschraubtiefe: In Beton, Stahlbeton, Vollziegel mind.
40 mm und in Leichtbeton und Hochlochziegel mind. 100 mm. Es sind Direktmontageschrauben mit Mindestdurchmesser von 7,2 mm zu verwenden, der Vorbohrdurchmesser in Stock,
Rahmenfries, Blindstock und Wand ist gemaR Anweisung des Schraubenherstellers auszufiihren (iiblicherweise 6 — 6,5 mm). Die Fuge zwischen tragendendem Teil des Fensterstocks
(Blindstock) und Wandbildner ist mit Dammstoff zu fiillen. Rahmenstockanschlussfugen mit Rundschnur und Dichtstoffen (z.B. Silikon oder Acryl) abdichten (Bild 16). ACHTUNG:
Hinweise der ONORM B 5320 sind zu beachten!

Einbauanleitung: Rahmenstock mit/ohne Blindstock fir Laubengang- und Haustiiren mit u. ohne Oberlichte bzw. Seitenteile; mit u. ohne Brand- und Einbruchschutz
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2K-PU Schaum
Blindstock
-~ Warmeddmmung

7~ Dichtband (diffusionsofien)

- Anputzwinke!
30 mm
Uberdeckung
AUSSEN

Putz

~+ Anputzleiste mit Dichtlippe

- Tlrstock
' Bei Leichtbeton (Porenbeton) sind ausschlieBlich dafiir zugelassene Schwerlast-Befestigungsmittel zu

verwenden. Der Randabstand und die Einschraubtiefe hat mind. 100 mm zu betragen. Geeignete
Befestigungsmittel sind z.B.: Porenbetonschrauben Profix PPB 10 mm oder ein Injektionsankersystem
mit Schraubendurchmesser mind. 6 mm

Tarblatt

Verwendete Zubehorteile:

Universalschrauben 7,5 x 80 mm (Beipack nur bei Verwendung von Blindstock) bzw. Lange je nach
Mauerwerk bei Montage ohne Blindstock bzw. bei Ausfiihrung WK3. Die Anzahl ergibt sich aus
Ausfiihrungsvariante und ElementgroRRe. Dichtstoffe, Kompriband, geschlossenzellige Rundschnur,
Keile und Druckbeilagen (bauseits)

=

. : *
Druckbeilagen im Bereich
der Verschraubung und

Bander bzw. Verriegelungen

. Putz

flr Einbauskizzen ohne Blindstock siehe Punkt 3!
Kompriband

Joen
<o ata

" geschlossenzellige Rundschnur

° o =t
o
z

® e e
o

dauerelastische Dich

“ Uberstreichbar (zB Acryl) ‘ INNEN ‘
N h Dichtband (difusionsdicht)
k Oberflache sauber, glatt und dicht (Glatstrich)

Bild 16: Einbauskizze
*) Druckbeilage wichtig fur Einbruchhemmung!

7 Befestigung der Tiirbander bei gefilzten Tiiren

Bei Laubengangtiir (Bild 18):

Eindrehen der Bandmittelteile mit Hilfe der Eindrehkurbel in den Rahmenstock. ACHTUNG bei WK2 Element nach auen aufgehend:
Nach dem Einhdngen des Turblattes ist die Sicherung der Bander mit mitgelieferten Wurmschrauben zwingend vorgeschrieben, um ein
Herausschlagen des Bandstiftes zu verhindern. Kontrolle ob die Bandstifte mit einer Nut zur Wurmschraubenaufnahme ausgefiihrt sind!

Bei Haustiir (Bild 17):

Die Bandober- bzw. Bandunterteile mit Hilfe der Eindrehkurbel in den Rahmenstock bis zur gewiinschten Endposition eindrehen. Wenn
das Tirblatt bei Punkt 12 eingehdngt wird, darauf achten, dass die Markierung auf dem Kopf des Achsbolzens in Richtung
Aushangesicherung zeigt! Bander flr Passivhaustlirelemente sind bei eingehdangtem Turblatt hdhen- und seitenverstellbar.

Aushangesicherung

Bandoberteil

Bandmittelteil

Hoéhenverstellung: - 2 mm bis + 3 mm Die Fixierschraube am Bandunterteil I6sen. Durch Drehen der Héheneinstellschraube kann das
Bild 18: Bandmontage 3-tlg. Band B.ar.md in die gewun.schte Position gebrachE werqen. Die Hohenelhstellschraube muss dabei immer soweit gedreht werden, dass die
Fixierschaube auf die flachen Stellen der Hoheneinstellschraube trifft.

Gewindebolzen

Banduntensl oS0 Seitenverstellung: - 4 mm bis + 4 mm Den losen Gewindebolzen (im Tiirblatt) ein wenig herausdrehen. Den fixierten Gewindebolzen auf

et s P e die gewiinschte Position einstellen. Den losen Gewindebolzen bis zur gewiinschten Endposition nachdrehen.

3 Stk. Bandmittelteile fiir Laubengangelement
3 Stk. Bandunter- und Bandoberteile (fir Haustirelement)

Héheneinstellschraube

Bild 17: Band fur Haustlirelement Tiefenverstellung: erfolgt bei ausgehdngtem Turblatt auf herkdmmliche Weise mittels Bandkurbel.

Einbauanleitung: Rahmenstock mit/ohne Blindstock fiir Laubengang- und Haustiliren mit u. ohne Oberlichte bzw. Seitenteile; mit u. ohne Brand- und Einbruchschutz Seite 6 von 13



8 Befestigung der Tiirbander bei flichenbiindigen Haustiiren

Bild 19: Band in Tirblatt einsetzen

Die Verstellschrauben
im Aufnahmeelement

*

Befestigungsschraube

Seitenverstellung

Hihenverstellung

Klemmschrauben

Hdhenverstellung

L

Seitenverstellung

i d
Bild 20: Band mit Turblatt verschrauben Bild 21: Verstellungsmoglichkeiten bei Bandaufnahme VX2501

o Befestigungsschraube

Bandmontage VX7729 (fur HT flachenbiindig, Bandaufnahme VX2501 schon vormontiert):

Je nach Anzahl der Bander sind diese mit dem Tirblatt zu verschrauben. Die Biander werden in der richtigen Position in die
dafiir vorgesehene Frasung im Tirblatt eingesetzt (Bild 19) und mit 3,5 mm Bohrer vorgebohrt. AnschlieRend werden die
Bander jeweils mit 5 Stk. Spaxschrauben KS 5,0 x 70 mm verzinkt verschraubt (Bild 20).

Verwendete Zubehorteile:
2 oder 3 Stk. Tiirbdnder VX7729/120
5 Stk. Spaxschrauben KS 5,0 x 70 mm verzinkt je Tiir Band

Verbinden des Tiirblattes mit dem Rahmenstock:

Nach Abschluss der Arbeiten am Turblatt (siehe Punkt 12), die Ttir mit dem Tir Band an den Rahmenstock stellen und den
Rahmenlappen des Bandes in das Aufnahmeelement (montiert) einstecken. EinigermaRen richtig positionieren und
anschlieRend die Bander mittels 4 mm Inbusschliissel bei den mittleren 3 Klemmschrauben feststellen (Bild 21). Danach
Feinjustierung (Hohen, Andruck- und Seitenverstellung) mittels 4 mm Inbusschlissel durchfiihren (Bild 21).
Seitenverstellung +/- 3 mm

Tur 6ffnen und Seitenverstellschrauben in die entsprechende Richtung drehen. Beide Schrauben gleichmaRig verstellen,
um Spannung auf der Achse zu vermeiden.

Andruckverstellung +/- 3 mm

Tir 6ffnen und alle 3 Klemmschrauben pro Aufnahmeelement leicht 16sen. Tir in die passende Position bringen und
Klemmschrauben fest anziehen.

Hohenverstellung +/- 3 mm

Tir 6ffnen und jeweils die beiden duReren Klemmschrauben je Aufnahmeelement leicht I6sen. Uber die untere
Hohenverstellschraube die Tur in die passende Position bringen. Die obere Hohenverstellschraube muss gelost sein und
kann nach abgeschlossener Héhenverstellung wieder festgezogen werden.

Tiirblatt Stock

@

L Q@.\I_ :'- .

of

Bild 22: Anordnung der Verstellschrauben

Verstellschrauben

1 Hohenverstellung
2 Andruckverstellung
3 Seitenverstellung

3 Seitenverstellung
2 Andruckverstellung
1 Hohenverstellung

Bandmontage Tectus 540 3D (fuir HT flachenbiindig, Bild 22):

ACHTUNG:

o Ohne Einhaltung der dem Bandsystem beiliegenden Montagehinweise kann es zu Funktionsproblemen
kommen. Daraus resultierende Reklamationen werden von uns nicht behandelt.

o Bei allen durchzufiihrenden Verschraubungen ist mit einem 3,5 mm Bohrer entsprechend vorzubohren.

Einbauanleitung: Rahmenstock mit/ohne Blindstock fiir Laubengang- und Haustiliren mit u. ohne Oberlichte bzw. Seitenteile; mit u. ohne Brand- und Einbruchschutz Seite 7 von 13



9 Montage des Wetterschenkels

Lieferumfang: Montage:
Stocklichtebrelte - 8.0mm

S1 E
{ i —
_ 20 Ansicht B — ] = g — g = g —
I E
BT
E
(Nr.981)  (Nr. 900) [
3 Bild 23: HEBGO-Befestigungs-Set sp
o
N| V23
Schnitt S1 - S2 Ansicht B
200 (Abdeckung seitlich)
g @
3 2
(Nr. 984) =y oOS—
& 100
Verschraubung
Delrin A
U “ & = ] 5 §
0o g—.“
Bild 24: HEBGO-Tirsockel — b=
. ™)
aus Aluminium ' uﬁ%j 0 n
)| n
Bild 25: HEBGO-Abdeckplatten-Set — .
20.0

Bild 26: Montage des Wetterschenkel (Ansichten und Schnitt)

10 Montage der Wandanschlussleisten

Sollen Wandanschlussleisten montiert werden, so sind diese anzupassen und auf dem Rahmenstock zu befestigen.
Es gibt 3 Moglichkeiten der Anbringung:

1. Méglichkeit: verleimen mit Leim der Beanspruchungsgruppe D4 (z.B. PVAc-Leim oder PU-Leim), Anpressen mit Zwingen
2. Maéglichkeit: mit Wagnerstifte 20/40 mm annageln, versenken und Oberflache auskitten (Bild 27)

3. Mdglichkeit: Kombination 1 und 2

Bild 27: Montage der Wandanschlussleisten

Einbauanleitung: Rahmenstock mit/ohne Blindstock fiir Laubengang- und Haustiliren mit u. ohne Oberlichte bzw. Seitenteile; mit u. ohne Brand- und Einbruchschutz Seite 8 von 13



11 Sichtbeschlagmontage bei AuBentiiren

seite

AuBen- @
\{ |

€

o

O]

|
e

Silikon

Silikon

Bild 28: Sichtbeschlagmontage bei AuBentiiren

ACHTUNG:

Bei der Montage von Sichtbeschldgen auf AuBentiiren, die der Witterung direkt ausgesetzt sind, miissen sdmtliche Durchbriiche durch das Tirblatt am Sichtbeschlag mit
Silikon abgedichtet werden, um Schutz vor Witterungseinfliissen (z.B. Schlagregen, Windlast) zu erreichen (Bild 28). Zusatzlich sind die mitgelieferten Zylinder- und
Nusslochabdichtungen gem. Anleitung beidseitig einzusetzen.

Verwendete Zubehorteile:

Silikon (ftr Sichtbeschldge bei AuRenttiren)

Zylinder- und Nusslochabdichtungen

Montage von StoRgriff bei AuBentiirbeschlagsset
AT1 u. AT2 bzw. anderwadrtiger Beschlagspakete:

Die Montage ist nach den jeweils

beiliegenden Montageanleitungen durchzufiihren.

Stand 03/2021

Zylinder &
Nusslochabdichtung

Die mitgelieferten Zylinder und Nusslochabdichtungen sind
auf beiden Tiirblattseiten zur Reduktion von miglicher
Kondensatbildung zwingend bei der Montage einzusetzen

Der Einbau der Dichtungen erfolgt vor Ort bei der Montage
der Beschlige.

Dabei soll darauf geachtet werden, dass die Dichtungen fest
in der Friisung und an den Beschligen aufliegen, um

méglichst dicht abzuschliefen,

12 Tiirblattmontage in chronologischer Reihenfolge. Besonderheiten bei Einbruchhemmenden- (EH), Feuerschutztiiren (EI30) und Rauchschutztiiren (Szq0) sind entsprechend hervorgehoben.

O 0O 00O O0OO0OO0OOoOOo

m m
I o T

Einbau der Tlr gemaR Einbau- bzw. Montageanleitung.
Lieferumfang gem. Auftragsbestatigung tberprifen.
Turblatt und ZargenmaRe kontrollieren.
Absenkdichtung montieren und einstellen (wenn vorhanden) It. Montageanleitung des Dichtungs-Herstellers.
ACHTUNG: Aufgrund der Spezialversieglung ist ein Kiirzen des Tirblattes nicht moglich.
Turblatt einhangen.
Bander einstellen.
Funktionsfugenhohe (Bodenluft) im geschlossenen Zustand der Tir kontrollieren: 10 mm, Tiirunterkante zu Bode (bei 0 und 12mm Bodenniveauschiene, bei 20 bzw. 32mm Schiene dementsprechend mehr)
Sichtbeschlage montieren It. Montageanleitung des Beschldge-Herstellers.

ACHTUNG: nur geeignete Schutzbeschlidge gepriift gem. ONORM B 5351 bzw. DIN 18257 verwenden. (Widerstandsklasse entsprechend der geforderten Klasse des Elementes siehe Tabelle)
SchlieRzylindermontage It. Montageanleitung des Zylinder-Herstellers.
ACHTUNG: nur geeignete SchlieRzylinder gepriift gem. ONORM B 5351 bzw. DIN 18252 verwenden. (Widerstandsklasse entsprechend der geforderten Klasse des Elementes siehe Tabelle)

Auf der Angriffseite des Turblattes darf der SchlieRzylinder gegentiber dem Sicherheitsbeschlag (AuRenschild) max. 3 mm vorstehen. Weiters ist darauf zu achten, dass der SchlieBzylinder einen Schutz gegen Ziehen,
Kernziehen und Bohren hat, bzw. der verwendete Schutzbeschlag diese Anforderung erfillt.

Widerstandsklasse

Zylinder mit Ziehschutz in Verbindung mit Schutzbeschlag ohne Zylinderabdeckung

Zylinder ohne Ziehschutz in Verbindung mit Schutzbeschlag inkl. Zylinderabdeckung

Zylinderklasse

Zylinderklasse

Beschlagsklasse

Beschlagsklasse

Zylinderklasse

Zylinderklasse

Beschlagsklasse

Beschlagsklasse

DIN 18252 ON B5351 DIN 18257 ON B5351 DIN 18252 ON B5351 DIN 18257 ON B5351
WK2 21,31,71-BZ Wz2-BZ ES1 W;s2 21,31,71-BS W72 ES1-ZA Wg2-ZA
WK3 21,31,71-BZ W;3-BZ ES2 Ws3 21,31,71-BS W3 ES2-ZA W;g3-ZA

EI30  Folgende SchlieBzylinder kénnen verwendet werden: Fa. KABA AP 2000, AP 3000; Winkhaus EI30, EVVA EI30; Andere SchlieBzylinder auf Anfrage. Hinweise unter www.dana.at.

o Turblatt einstellen (Feinjustierung) und Funktion tGberprifen.

o Falzluft an der schlossseitigen Turlangskante: max. 5 mm. Der volle Falleneingriff ist sicher zu stellen. Falzluft an der bandseitigen Tirlangskante: max. 6 mm. Falzluft im Kopfstiickbereich: max. 4 mm.

EH  Falzluft an den Turlangskanten und Oben: max. 4 mm. Der volle Falleneingriff ist sicherzustellen. Bodenfuge: max. 10 mm (bei 0 und 12mm Bodenniveauschiene, bei 20 bzw. 32mm Schiene dementsprechend mehr)
EI30  Falzluft an den Turldangskanten und Oben: max. 4,5 mm. Der volle Falleneingriff ist sicher zu stellen. Bodenfuge: max. 10 mm (bei 0 und 12mm Bodenniveauschiene, bei 20 bzw. 32mm Schiene dementsprechend mehr)

O 0O 0O o0 0o oo

Sperrfunktion des Schlosses Uberprifen
ACHTUNG: Der volle Riegeleingriff und bei Mehrfachverriegelungsschléssern der volle Verriegelungsbolzeneingriff in die SchlieR6ffnungen ist sicher zu stellen.
Turspion montieren (wenn erforderlich) It. Montageanleitung des Turspion-Herstellers.
Namensschild anbringen (wenn erforderlich) It. Montageanleitung des Namensschild-Herstellers.
Zusatzschloss montieren (wenn erforderlich) It. Montageanleitung des Schloss-Herstellers.
SchlieRfunktion Gberprifen (Endkontrolle).
Kontrolle ob CE Kennzeichnung im bandseitigen Falz des Tirblattes angebracht ist.

Einbauanleitung: Rahmenstock mit/ohne Blindstock fiir Laubengang- und Haustiliren mit u. ohne Oberlichte bzw. Seitenteile; mit u. ohne Brand- und Einbruchschutz
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13 Oberlicht- bzw. Seitenteilverglasung Laubengang- u.

Haustlirelement (ohne Einbruchhemmung, mit oder ohne Feuerschutz)

max 350 70[H-

max 350

20/

max 350 70

Silikon
{B1 bei Er

|

/
Vorlegeband

3x10 mm

Schnitt §1 fiir HT

Vorlegeband
3x10mm

Verklotzung

4 SK Schraube

/ 17 4,0x60mm
o . Glashalteleiste

doppelseitiges

Klebeband

= T

— Alu Winkel

- Varlegeband

51 mm ~

gesamte
Glasstarke

/

2x 10 mm

Silikon

Y 37mm

Schnitt G1 fu

30)

' gesamte
| Glasstarke [/

(B1 bei E130)

Vorlegeband
o 3x10 mm

P Verklotzung

, Glashalteleiste
/

SK Schraube
/ 4,0x60 mm

Allu Winkel

.
doppelseitiges

Klebeband

Das Bodenstiick des Seitenteiles ist mit mindestens 2 Stk. Universalschrauben (dibellose
Verschraubung) mit mind. 7,2 mm Durchmesser in den Boden zu verschrauben. Dazu mit 6,5 mm
vorbohren. Der Eckabstand von Rahmenlangsteil bzw. Setzholz hat max. 90 mm zu betragen. Der

Abstand zwischen den Schrauben darf max. 350 mm betragen.

Allgemein:

Die Verglasung ist je nach Anforderung (Standard, Feuerschutz oder Schallschutz) zu wéhlen, wobei die
Glasdicke bei Laubengang-Turen (LG) jeweils 37 mm und bei Hausttiren (HT) 51 mm betragt.

In Verbindung mit Feuerschutztiiren und Einbruchhemmung, sind Glaser entsprechend der jeweiligen
Ausfiihrungsunterlagen (DANA UA-Ordner, DANA EH-Mappe) zu verwenden.

Zusatzliche Einbauvorgaben hierzu siehe nachste Seite.

Beim Einbau der Glastafel ist darauf zu achten, dass sich im Sturzbereich keine Personen aufhalten!

Falzlichte Uberpriifen und GlasgroBe bestimmen. GlasgroRe = Falzlichte — 10 mm

Montage:
Glashalteleisten aus Falz (in Oberlichte bzw. . , ,«5Ifr
Seitenteil) entfernen. ACHTUNG: Position der ¥ ¥7 )

aufrechten Leisten bei spaterem Wiedereinbau
NICHT vertauschen!

1. In den Stockfalz und auf die Glashalteleisten
der zu verglasenden Oberlichte bzw. des zu
verglasenden Seitenteiles sind 2 bzw. 3 mm dicke
Vorlegebdnder einzukleben.

2. Verklotzungen einsetzen. Mindestdicke 5 mm,
mindestens 2 Stk., jeweils Uber die gesamte
Glasdicke.

3. Glastafel in die dafiir vorgesehene Lichte direkt auf die Vorlegebédnder aufsetzen. Restliche
Verklotzungen einbringen (siehe Skizze nachste Seite). Glastafel fixieren.

4+5. Die Glashalteleisten in den dazugehdrigen Falz einsetzen (Langsteile nicht vertauschen!) und mit
dem Rahmenstock mit Senkkopfschrauben 4,0 x 60 mm verschrauben. Befestigungspositionen: 70 mm
von auflen und Abstande zwischen den Bohrungen max. 350 mm!

Optimaler Weise sollten die Glashalteleisten biindig mit der Rahmenstockfldche abschlieBen. Eventuell
ist dazu ein leichtes Anpressen notig!

6. Die Alu-Abdeckwinkel auf Gehrung zusammensetzen (mit doppelseitigem Klebeband). Rahmen
mittels bereits vormontierten Klebebandes auf Glashalteleisten anbringen.

7. Fuge zwischen Glas und Glashalteleiste abschlieBend beidseitig mit Silikon (Brandschutzsilikon B1 bei
Feuerschutzanforderung) dauerelastisch verschlieRen.

Verwendete Zubehorteile:

Vorlegebander (3 mm bzw. 2 mm dick)

Verklotzung (bauseits)

Senkkopf Schrauben 4,0 x 60 mm

Silikon, bei Feuerschutzanforderung EI30 B1 Silikon (bauseits)

Einbauanleitung: Rahmenstock mit/ohne Blindstock fiir Laubengang- und Haustiliren mit u. ohne Oberlichte bzw. Seitenteile; mit u. ohne Brand- und Einbruchschutz
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14 Oberlicht- bzw. Seitenteilverglasung — Verklotzung, Stahlwinkel bei EH WK2, Verklebung bei EH WK3

Verklotzungs-Positionierung:
Standard ohne Einbruchhemmung,
bzw. bei EH WK2 und EH WK3

Glasverklebung bei EH WK3:

Schloss-seitige

Verriegelungspunkte =

I = Standard-Verklotzung

— Zusatz-Verklotzung
bei EH WK2 und WK3

(auch an Stelle der Stahlwinkel bei EH WK2 anwendbar)
Die Verarbeitungsrichtlinien des Klebstoffherstellers sind einzuhalten!

4-seitig umlaufende Verklebung mit MS
Polymerklebstoff. Friesglaskleber UKDM
der Fa. Berner

Silikon
{B1 bel E130)
§

Schnitt G1 fiir LG

I Verklotzung

Vorlegeband

~ 3x10 mm
//

s
<~ UKDM Kleber
~

\\ gesamte 'I /

| Glasstarke ||

v

‘ = //
\ 37 [l /

Verklotzung
- Glashalteleiste

SK Schraube
7 4,0x60 mm

Vorlegeband

% 3
Y Fog
Alu Winkel

3x10 mm

doppelseitiges

Klebeband

Absténde aus
Eck max. 100 mm

Absténde zwischen
den Winkeln
max. 270 mm

_ Stahlwinkel

150x30x25x2 mm

Stahlwinkel 150 x 30 x 25 x 2 mm
Verschraubung: Senkkopf 4,0 x 30 mm

Silikon

Stahlwinkel-Positionierung:

fur Seitenteil- und Oberlichtverglasung
bei Einbruchhemmung EH WK2

Schnitt G1 fir LG

{B1 bei EI30}
Y

| gesamte

37 mm

| Glasstirke
i

Vorlegeband

Fd 3 x10 mm

Stahlwinkel

: Verklotzung
~ Glashalteleiste

SK Schraube
/ 4,0x 60 mm

."‘#‘ Wt
) ”// it
//i il
// l"\‘ \‘ .
Vorlegeband Alu Winkel doppelseitiges
3x 10 mm Klebeband

Das Bodenstiick des Seitenteiles ist mit mindestens 2 Stk. Universalschrauben (dibellose
Verschraubung) mit mind. 7,2 mm Durchmesser in den Boden du verschrauben. Dazu mit 6,5 mm
vorbohren. Der Eckabstand von Rahmenldngsteil bzw. Setzholz hat max. 90 mm zu betragen. Der
Abstand zwischen den Schrauben darf max. 350 mm betragen.

Einbauanleitung: Rahmenstock mit/ohne Blindstock fiir Laubengang- und Haustiliren mit u. ohne Oberlichte bzw. Seitenteile; mit u. ohne Brand- und Einbruchschutz
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15 Abdichtung

Checkliste Bauwerksabdichtung

ACHTUNG:

Die Abdichtung ist grundsatzlich nicht Auftragsgegenstand des Monteurs. Diese hat gemaR der Planung zu

Seitlicher Hochzug

Fir einen ausreichend abgedichteten Bodenanschluss braucht es einen seitlichen Hochzug. Die Hohe von diesem
wird in Abhéngigkeit der Einbaulage der Tur bestimmt. Zu beachten gilt es die Vordachsituation, die Entwdsserung

erfolgen. und die klimatischen Anforderungen.
Im Bereich der Abdichtung sind durch den Monteur lediglich geeignete Anschlussméglichkeiten fur die
Abdichtung herzustellen. Mindest-Uberstand des Vordaches oder der baulichen MaRnahme in % der Hohe des Vordaches
o nach vorne seitlich
Lo X . . i . i . . . Geschiitzte Lage R 5 . o
Die Ubersicht Gber die Aufgabenverteilung bzgl. der Abdichtungsarbeiten gliedert sich wie folgt: mind. 100% mind. 50%
Teilgeschiitzte Lage mind. 50% mind. 25%
Anforderung Fenetereinbaten Abdichter Ungeschiitzte Lage kein oder wenig Uberstand
Tragfahiger Untergrund zur Lastableitung in den Untergrund vorhanden X
Mehrfachlagen von bituminésen Abdichtungen oder dhnlichen unter X X Lage des Anschlusses Anforderung Entwésserungsrinne
den Tragkl6tzen sind nicht zuldssig - = "

— Ohne Mit Entwésserungsrinne
Tragklotze a.L.Jf hartem Unfergrund i X Entwésserungsrinne b>12cm b>20cm
Anschlussmogl|chk-e|ten fur den Abdlcht-er . X x 10 cm (hy) 10 cm (hy)
(50 mm unten horizontal und 35 mm seitlich vertikal) = abziiglich 50% abziiglich 100%
Bgfes?ﬁgungsmittel, Trag- und Distanzklétze dirfen auRen das Turprofil x X 'F:_: Regelfall 10cm (hy) der Rinnentiefe, der Rinnentiefe,
nicht tberragen H] mind. 1 cm (h;) mind. 1 cm (hy)
Ist ein vertiefter Einbau geplant? Wenn ja, liegen entsprechende x x g 15 cm (hy) 15 cm (hy)
Einbaudetails vor? Erhohte h abziiglich 50% abziiglich 100%
Sonnen- und Insektenschutz dirfen den Anschluss der Abdichtung nicht X x Anforderungen 15em (hy) der Rinnentiefe, der Rinnentiefe,
behindern mind. 3 cm (h,) mind. 3 cm (h,)
Anschlussflichen und  Untergrund fiir Abdichtung geeignet x 5cm (hy) 5cm (hy)
(Oberflachenbeschaffenheit, Vertraglichkeit der Materialien und dgl.) abziiglich 50% abzuglich 100%
Risse, Abfasungen, StoRfugen, Versatz von Bauteilen und dgl. bis 5 mm X § Regelfall 5cm (ha) der Rinnentiefe, der Rinnentiefe,
sind auszugleichen S mind. 1 cm (h,) mind. 1 cm (hy)
Belagsoberkante auRen korrekt X §n 7 cm (hy) 7 cm (hy)
Seitlicher Hochzug méglich X 'E Erhohte 7em (hy) asz‘inch 5'0% aszinch 190%
Allenfalls vorhandene Dichtfolien und dgl. welche die Abdichtung Anforderungen drsirnlj;n;irr:|(<ehfte), C::;‘nzln;i::ﬁ]fi'
behindern sind riickstandslos zu entfernen oder wenn die X : 2 : 2
erforderlichen Abschlussarbeiten vorhanden sind zu tiberbriicken - Regelfall 1cm (hy) 1cm (hy) 1cm (hy)

- = - <
IEchlatgregen::chter ) UZergang von der Abdichtung zum x E 3cm (ha) 3cm (ha)
Ensteranscn uss vorhanden _ _ g Erhohte 3emh abziiglich 50% abziiglich 100%
Entwasserungsoffnungen der Fenster- und Tirelemente sowie x [y Anforderungen cm (hy) der Rinnentiefe, der Rinnentiefe,
Elementkoppelungen offen mind. 1 cm (h,) mind. 1 cm (h,)
FFBOK FFBOK
o = i} FFBOK
S VAR I VA Belag OK Vi % - Belag OK
- _— L T N B \-ﬁ'_—"r__l_l“\r_u——'— =
S — T T T
i = — i
¥ g o
o
Belag OK o~ L D
| :t2bis<20cm | =2

Bild 29: Tiiranschluss ohne Entwéasserungsrinne Bild 30: Tiiranschluss mit Entwisserungsrinne mit einer Breite < 12 bis < 20 cm Bild 31: Tiiranschluss mit Entwisserungsrinne mit einer Breite > 20 cm

Einbauanleitung: Rahmenstock mit/ohne Blindstock fiir Laubengang- und Haustiliren mit u. ohne Oberlichte bzw. Seitenteile; mit u. ohne Brand- und Einbruchschutz Seite 12 von 13



16 Hinweise und unzuldssige Arbeiten

Hinweise zu

Weitere Hinweise

Einbruchhemmenden Tiiren:

AuRentiiren (mit/ohne Feuer-
und Rauchschutz)

Schall- Rauchschutztiiren:

Wartungs- und Pflegeanleitung:

Wird ein der ONORM B5338 entsprechendes, einbruchhemmendes
Tiirelement montiert, so muss dieses normkonform mit einer ,,ONORM B5338
geprift Plakette” gekennzeichnet werden. Sie erhalten diese Plaketten nach
Ubermittlung einer ausgefiillten EH-Checkliste von JELD-WEN Tiiren.
Informationen unter www.dana.at
(Verarbeiterinformationen/Download/Checklisten)

Erforderlicher SchlieBzustand: Tire geschlossen, verriegelt und verschlossen
(2-mal versperrt), Schlussel abgezogen bzw. in Abzugsstellung.

Entsprechend der Baustofflisten des OIB (Osterr. Institut fiir Bautechnik)
missen alle AuRentiiren eine CE Kennzeichnung aufweisen.

Die Wandanschlussfuge ist umlaufend mit Silicon oder Acryl abzudichten. Um
die Mindestanforderungen an Schallddmmung bzw. die Rauchschutz-
anforderungen bei einer Tire zu erreichen, ist es notwendig, die
Bodenanschlussfuge schalltechnisch wirksam auszufiihren (z.B. Verwendung
von Schwellen und Bodenschienen mit Dichtung oder automatisch absenkende
Dichtsysteme). Die von DANA angegebenen Schalldamm-Werte gelten nur fir
die geprifte Ausfihrung.

Die Nutzungs- und Funktionsdauer und damit verbunden die Schutzwirkung
einer Tire hangt wesentlich von der Pflege und Wartung des Tirelements ab.
Daher wird empfohlen, regelmaRig die Funktionsfahigkeit der Tur zu
Uberprifen und Wartungen durchzufiihren. Kondenswasser muss zum Schutz
der Tiire stets entfernt werden. Uberpriifung auf Kondenswasser an
Turblattflache, Falzbereich von Tirblatt und Stock, Tlroberkante, Turstock und
Beschlage. Keine Aufkleber oder Klebebander anbringen. Verwenden Sie
niemals scheuernde, 16sungsmittelhaltige oder dtzende Reiniger. Keinesfalls
darf ein Dampfreiniger oder dhnliches eingesetzt werden.

Diese Vorgaben sind unbedingt einzuhalten und zu dokumentieren. Bei
Nichteinhaltung werden samtliche Reklamationen und entstehende Kosten bei
auftretenden Schaden, welche darauf zuriickzufiihren sind, abgelehnt.

Weitere Informationen finden Sie unter www.dana.at

(u.a. Dokument

»,DANA — WARTUNGSANLEITUNG fiir Innen- und AuBentiren mit
Anforderungen an Feuer- und Rauchschutz, bzw. Einbruchhemmung”
»Hinweis und Merkblatt zu Aussentiirelement”

,Merkblatt Kondenswasserbildung bei Aussentiiren”)

Die in der Anleitung gezeigten Details stellen lediglich Prinzipskizzen dar.

Fiir objektspezifische Einbauten, die keinen Standardanschluss nach ONORM B 5320 darstellen, muss jedenfalls
ein Planer herangezogen werden.

Der Standard-Anschluss darf maximal 2 Monate der direkten Bewitterung ausgesetzt werden.

Die gelieferten Produkte sind ausschlieBlich durch Fachpersonal einzubauen und in Betrieb zu nehmen.

Bei unsachgeméaRem Zusammenbau kann keine Gewdhr genommen werden.

Seitens des Herstellers kann keine Gewahr fiir Folgeschdden, verursacht durch Aufbringen von Klebebédndern auf
die Flachen von Turblatt und Zarge, ibernommen werden.

Die Einbruchshemmung ist nur im geschlossenen, verriegelten und versperrten Zustand von der SchlieRflache aus,

sowie nur bei exakter Montage gewahrleistet.
Der Feuerwiderstand ist nur bei geschlossenen Tlren gegeben.

Unzuldssige Arbeiten

Nacharbeiten des Turfalzes

Kirzen des Turblattes

Nachfrasen von Absenkdichtungen

Anderungen an der gelieferten Ausfiihrung

Durchfiihrung des Einbaues bzw. der Montage ohne Einhaltung der Montage- bzw. Einbauanleitungen
Verwendung von nicht im Lieferumfang enthaltenen Beschlags-, Montage- und sonstigen Zubehorteilen
(ausgenommen Zylinder)

o Entfernung von Befestigungsmittel, Tragklotze und Distanzkl6tze nach erfolgter Montage

O O O O O O

Achten Sie darauf, dass nur solche Bauteile verwendet werden, die in den Verkaufsunterlagen als geeignet
angefihrt sind.

Die Verwendung von nicht gepriften Teilen oder bei Abweichung von den Einbaurichtlinien kann zum Versagen
der Schutzfunktionen fiihren!

Einbauanleitung: Rahmenstock mit/ohne Blindstock fiir Laubengang- und Haustiliren mit u. ohne Oberlichte bzw. Seitenteile; mit u. ohne Brand- und Einbruchschutz
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DANA® — WARTUNGSANLEITUNG fiir Innen- und AuBentiiren mit

Anforderungen an Feuer- und Rauchschutz, bzw. Einbruchhemmung

Allgemein

Funktionstliren konnen ihre raumabschlieRende Wirkung nur dann erfiillen, wenn deren Funktionsfahigkeit
immer gewahrleistet ist. Verantwortlich fur die Funktionsfahigkeit ist der Bauherr bzw. der Betreiber. Dariber
hinaus obliegt es dem Bauherrn/Betreiber, die Wartungs- oder Instandsetzungsarbeiten zu beauftragen. Diese
Arbeiten sind durch sach- und fachkundige Personen auszufiihren. Es wird deshalb empfohlen, einen War-
tungsvertrag zwischen Bauherrn/Betreibern und einem Fachbetrieb abzuschlieRen. Missen Komponenten
ausgetauscht oder nachgeriistet werden sind die Bedingungen It. Beilage einzuhalten (der Hersteller steht am
Kennzeichnungsschild).

Kontrolle

Die Haufigkeit von durchzufiihrenden Kontrollen ist von der Einbausituation und von der Anzahl der Tirbetati-
gungen abhangig.

Als Richtlinie sollten Kontrollen in regelmaRigen Abstdnden bei folgenden Einbausituationen durchgefihrt
werden:
e Funktionstiren in Flucht- und Rettungswegen bei Gebauden mit besonderer Nutzung, wie z. B. Kran-
kenh&usern, Schulen, etc. - wéchentlich bis 14 Tage
e Funktionstiiren in Gebduden mit normaler Nutzung, wie z. B. Hochhauser,, Versammlungsstatten, Ein-
und Mehrfamilienhdusern, etc. - monatlich
e Funktionstiren als Abschliisse zu selten begangenen Raumen, wie z. B. Nebeneingangstiren
- alle 6 Monate

Sofern bei Kontrollgdngen keine sichtbaren Mangel erkannt werden, sollte eine ausfiihrliche Wartung der
Tiiren in einem Intervall von ca. einem Jahr erfolgen. Werden Mingel erkannt, sind diese unverziiglich zu
beheben.

Durchfiihrung einer Kontrolle:
Unter Kontrolle versteht man eine Sicht- und Funktionskontrolle.

Im Wesentlichen soll folgendes kontrolliert werden:

e Die SchlieSfunktion der Tiire muss behinderungsfrei gegeben sein

e Die Schlossfalle muss in das SchlieBblech vollstandig eingreifen

e Schlésser, Bander, Turschilder, Tirdriicker/Stangen und sonstige Beschlagsteile an Turblatt und Zarge/Turstock
mussen festsitzend befestigt sein.

e Dichtungen missen umlaufend anliegen und noch eine Komprimierung zulassen.

e Eine absenkbare Bodendichtung muss das Tiirblatt im geschlossenen Zustand vollkommen gegen den Boden ab-
dichten.

e  Brandquellstreifen im Tir- oder im Zargenfalz miissen zur Ganze vorhanden und befestigt sein

e Beschadigungen der Tire.

e  Funktionsfahigkeit der Panikfunktion (das versperrte Tlrblatt muss in Fluchtrichtung mit dem Driicker oder der
Griff- (Druck-) stange zu 6ffnen sein, bei zweiflligeligen Tiren auch liber den Standfliigel).

e Selbsttatiges SchlieRen der Tiire aus jedem méglichen Offnungswinkel (wenn TiirschlieRer montiert).

e Bei zweifllgeligen Tiiren muss die SchlieRfolgeregelung bei gedffneten Tirfligeln den Standfliigel zuerst schlie-
Ben.

e Der Standflugel bei zweiflligeligen Tiiren muss nach dem SchlieRvorgang selbsttatig verriegeln.

e Bei Tiiren mit Verglasung miissen die Glashalteleisten fest mit dem Tiirkérper verbunden sein.

e Die Zarge/der Tlirrahmen muss in der angrenzenden Wand fest verankert sein.

e Wenn Tiren in Offenstellung gehalten werden (Feststellanlagen), muss der aktivierte Rauchmelder den SchlieR-
vorgang auslosen (bei Feuer- und Rauchschutztiiren).

e Der Kabelibergang vom Tirblatt auf die Zarge/den Tiirrahmen darf nicht beschadigt sein.

e Der Bandverbindungsbolzen(wenn vorhanden) muss einen festen Sitz haben.

e  Ob keine An-/Aufbauten gemacht oder entfernt wurden, welche das Tursystem beeinflussen kénnen.
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Wartung (Instandhaltung)

Bander:

Schloss:

Beschlage:

Schnappriegel bzw. Falz-
treibriegel:

ObentirschlieBer:

SchlieB3folgeregler:
Zylinder und Zylinder-
schliissel:
Falzdichtungen:

Bodendichtungen:

Brandquellstreifen:

Panik- und Notausgangs-
funktion:

Feststellanlagen/Feststell-
vorrichtungen:

Verglasungen:

Bitte beachten Sie zusitzlich die

Die von JED-WEN Tiren GmbH verwendeten Bander sind serienmafig mit einem selbst-
schmierenden Kunststoff ausgestattet. Bandverbindungsstifte sind festzuziehen bzw.
nachzusetzen. Befestigungsschrauben sind gegebenenfalls nachzuziehen.

Falle und Riegel sdubern und fetten. Es sind nur solche Reinigungs- und Pflegemittel zu
verwenden, die keine korrosionsférdernden Bestandteile enthalten. Stulpbefestigungs-
schrauben sind ggf. nachzuziehen. Beschadigte oder nicht mehr gangbare Schlésser sind zu
ersetzen.

Eventuell Befestigungsschrauben nachziehen. Bei hdngenden Driickern Beschlag austau-
schen.

Falle sdubern und gegebenenfalls leicht nachfetten.
Eventuell Schrauben am Stulp nachziehen.
Beschadigte Schldsser austauschen.

Befestigungsschrauben des Schliefers und des Schliefarms ggf. nachziehen.
SchlieRfunktionseinstellungen tUberpriifen, ggf. SchlieRgeschwindigkeit, Schliefkraft und
Endeinschlag nachjustieren.

Schlief3folgeregler auf festen Sitz priifen und ggf. an der Justierschraube nachstellen.

Schlisselkanal im Zylinder mit einem nicht korrosionsférdernden Schutz-, Gleit- und
Schmiermittel behandeln. Treten trotzdem Stérungen, insbesondere beim Einstecken oder
beim Herausziehen des Schlissels auf, Zylinder ersetzen.

Ist die Wirkungsweise nicht mehr gegeben, Dichtung austauschen.

Bei Absenkdichtungen ist die Anpressung am Boden zu {iberprifen und ggf. nachzustellen.
Befestigungselemente sind nachzuziehen.
Anschlagdichtungen sind bei nicht mehr gegebener Wirkung zu ersetzen.

Uberpriifen der sichtbar im Tiirfalz eingesetzten Brandquellstreifen, ggf. sind fehlende Teile
zu ersetzen.

Das Offnen der versperrten Tiire muss in Fluchtrichtung mit dem Beschlag (Driicker/Stange)
moglich sein, bei zweifliigeligen Tlren auch Gber den Standfligel. Ist dies nicht mehr mog-
lich, Teile austauschen.

Diese ist vom Betreiber standig betriebsfahig zu halten.
Nicht funktionierende Teile sind unverziglich zu ersetzen.

Die Befestigung der Glashalteleiste ist zu Gberprifen und ggf. die Verschraubung nachzu-
ziehen. Bei Beschadigungen der Leiste und der Verglasung sind diese zu ersetzen.

LAllgemein-, Montage-, Verwendungs- Sicherheitshinweise fiir DANA Produkte”

(siehe. www.dana.at).
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DANA® — PFLEGEANLEITUNG AuRentiiren/Innentiiren

Holz ist ein Naturprodukt:

Abweichungen in Struktur und Farbe sowie wuchsbedingte Schwankungen in den Oberflachen und Farbunterschiede sind
bei einem Naturprodukt wie Holz kein Mangel. Vielmehr unterstreicht dies die natirliche Echtheit und Individualitat Ihrer
Tiren und Stocken. Bei weill lackierten Oberflaichen vermégen aufgrund unterschiedlicher Grundmaterialen und Licht-
einwirkung am Bauvorhaben leichte Farbdifferenzen und unterschiedliche Glanzgrade auftreten. Ebenso natirlich ist es,
dass Holz als reines Naturprodukt ,,arbeitet", d.h. durch wechselnde Temperaturen und Veranderungen der Luftfeuchtig-
keit ergeben sich etwaige leichte Schwund- und Quellerscheinungen.

Behandeln Sie Tiren und Tirstocke ebenso so sorgsam wie Mobelstiicke. Holz reagiert auf Sonnenlicht mit Verfarbung.
Haftkleber und Losemittel greifen die Oberflache an. Keine Aufkleber oder Klebebdnder anbringen. Vermeiden Sie schar-
fe Reiniger und Scheuermittel. Zum Reinigen oder Entfernen haushaltsiblicher Verunreinigungen wie Fingerabdriicke
oder Wasserflecke geniigt ein leicht angefeuchtetes weiches Tuch oder Fensterleder. Bei hartndckigen Flecken hilft eine
milde Seifenlauge. Keinesfalls darf ein Dampfreiniger oder dhnliches eingesetzt werden!

Verwenden Sie nach Moglichkeit niemals scheuernde, I6sungsmittelhaltige oder dtzende Reiniger, da diese die jeweiligen
Oberflachen angreifen und zu einer dauerhaften Zerstérung fiihren kdnnen. Verzichten Sie grundsatzlich auf den Einsatz
von Madbelpolituren. Der Glanzgrad unserer modernen Oberflachen ist auf eine lange Bestandigkeit ausgelegt, ein ,Auf-
polieren" ist nicht erforderlich. Vielmehr besteht die Gefahr, dass durch stark wachshaltige Polituren oder andere Inhalts-
stoffe die offene Struktur der Echtholzporen verklebt wird und eine unansehnliche speckige Oberflache entsteht bzw. das
Oberflachenfinish der Schichtstoffplatten zerstért wird.

REINIGUNG UND PFLEGE:

Lack-Oberflachen:
Lackierte Flachen sind in der Regel véllig pflegeleicht und unproble- |dealerweise verwen-
matisch in der Handhabung. Bei Verunreinigungen durch Fettspuren den Sie das jeweilige
(Fingerabdriicke) die Oberflaiche mit feuchtem Fensterleder wischen DANA Pflegeset,
und anschlieBend mit einem fusselfreien Staubtuch nachreiben. erhaltlich in ihrem
Kleine Kratzer oder Dellen lassen sich mit einem farbig abgestimmten Fachhandel === &
Wachstift ausbessern. E}f{g:ﬁ:ﬁ

| DIETU“

Gedlte-Oberflichen: E
Fiir die schonende Pflege empfehlen wir eine quartalsmaRige Reinigung mit DANA-Surface |
Care, welches auf die Oberflache gespriiht und mit einem Tuch trockengerieben wird. -

Fir die Auffrischung empfehlen wir eine jahrliche Behandlung mit DANA-Refresh Eco,
welches auf die Oberflache gespriiht und mit einem Tuch in Richtung Holzfasern verstrichen wird.

Schichtstoffplatten-Oberflachen/Kunststoffkante/Pur Kanten:

Schichtstoffe (Werkstoffe aus einzelnen mit Kunstharzen getréankten Papieren, die durch A
Einwirkung von Hitze und Druck verpresst und gehartet werden) kénnen mit Schmierseife =
oder anderen handelsiblichen Seifenreinigern gesdubert werden - keinesfalls jedoch mit ;

Scheuermitteln.

DANA empfiehlt bei leichter Verschmutzung Ultra-Clean (von zB EUROTECH) und bei hart-
nackiger Verschmutzung einen Silikonentferner (von zB Wiirth). Dabei sollte die Einwirkzeit
jeweils kurz gehalten werden. Die Reinigung auf ein Minimum reduziert sollte generell
mittels Wischreinigung erfolgen. Das nachfolgende Auswischen sollte mit einem angefeuch-
teten, weichen Tuch erfolgen. AbschlieRend trocken reiben. Fiir die tagliche Pflege gentigt
es, Schichtstoffplatten mit einem feuchten Tuch zu reinigen.

Achtung: Keine methylenchlorid-, aceton-, nitrohaltigen Mittel, verdiinnte Sduren, Ester, wie z.B. Athyl-
acetat/Butylacetat verwenden.

KONDENSWASSERBILDUNG BEI AUSSENTUREN:

Kondenswasser welches sich bei unterschiedlichen Temperatur- und Luftfeuchteverhéltnissen von AuRen- zu Innenklima
bilden kann, muss zum Schutz Ihrer Eingangstiire stets entfernt werden.

Uberpriifung auf Kondenswasser an Tiirblattfliche, Falzbereich des Tiirblattes/ Tiirstockes, Tiiroberkante, Turstock, etwa-
ige Beschlage (z. B. SchloBstulp, SchlieBbleche, Driicker, Zylinder, Spion, ZusatzschloR,..)
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Richtlinie zum Auswechseln von Bauteilen

Fir den Austausch und Nachriisten von Schléssern, Beschlagen und Dichtungen an AulRentiiren bzw.
einbruchhemmenden Tiiren gemaR ONORM B5338 ohne Anforderung an den Feuerschutz und/oder
Rauchdichtheit. Bei Turen mit Anforderungen an den Feuer-/Rauchschutz sind die entsprechenden
Richtlinien (ONR 23850, fiir CE gekennzeichnete Produkte in Anlehnung) zusatzlich zu bericksichtigen.

Allgemein:

Grundsatzlich sollten an gepriiften und gekennzeichneten Funktionstiiren keine Anderungen durchgefiihrt werden. Wird
dennoch eine Abanderung oder Nachriistung durchgefiihrt, so libernimmt der Ausfiihrende auch die Verantwortung fur
die Auswirkung auf das Element. Die Eigenschaften der Funktionstiren diirfen dabei im Anwendungsfall nicht beeintrach-
tigt werden.

Nachfolgend beschriebene Komponenten diirfen unter den angegebenen Bedingungen ausgetauscht bzw. nachgeristet
werden. Siehe hierzu auch die aktuellen Informationen unter www.dana.at. Nicht angefiihrte Komponenten diirfen nur
mit Zustimmung des Herstellers der Funktionstir getauscht werden.

Schlésser:

Bei Funktionstiiren diirfen Schldsser mit gleichen Abmessungen auswechselt werden, soweit diese Schldsser der ONORM
EN 12209 entsprechen bzw. dieselben Anforderungen bzgl. Einbruchhemmung, Dauerfunktion, Korrosionsbestandigkeit
erfillen wie die urspringlich eingebauten und entsprechende Priifatteste dafiir vorliegen. Wenn Schldsser keiner der
Bedingungen entsprechen, so ist die Zustimmung des Herstellers der Funktionstiiren einzuholen. Bei einbruchhemmen-
den Tiiren sind die Vorgaben der ONORM B 5338 einzuhalten.

Driickergarnituren Sichtbeschladge Stossgriffe:

Bei Funktionstiiren diirfen Driickergarnituren ausgewechselt werden, wenn diese der ONORM EN1906 entsprechen.
Andernfalls ist die Zustimmung des Herstellers der AuRentir einzuholen. Bei einbruchhemmenden Tiiren sind die Vorga-
ben der ONORM B 5338 einzuhalten.

Tiirbander:
Bei Funktionstiiren dirfen Turbander gleicher Bauart und Abmessungen ausgewechselt werden. Die Verwendung ande-
rer TUrbander ist nur mit Zustimmung des Herstellers der Funktionstiire zulassig.

TiirschlieBmittel:
Bei Funktionstiiren diirfen TlrschlieBmittel ausgewechselt werden, soweit diese hinsichtlich der SchlieRkrafte geeignet
sind.

Elektro-Tiiroffner und Elektroschlésser nach ONORM EN 14846:
Der idente Austausch ist grundsatzlich moglich. Nachriistung nur mit Zustimmung des Tirherstellers.

Automatische Tiirabdichtungen (Absenkdichtungen):
Der idente Austausch und die Herstellung sind grundsatzlich moglich.

Aufgesetzte Balkenschldsser, Mehrfachverriegelungen oder Zusatzschlésser mit/oder ohne Falle:
Der idente Austausch und die Herstellung sind grundsatzlich moglich.

Dichtungen:
Bei Funktionstiren dirfen die Dichtungen nur durch dieselben ausgewechselt werden.

Turspion:
Der Austausch und die Nachristung sind grundsatzlich moglich. Bei AuRentilren sollte jedoch eine thermisch getrennte
Ausfuhrung zur Anwendung kommen.

Namensschilder
Diese sollten aufgeklebt werden. Bei Verschraubung darf die Schraube nur bis zu % der Tirblattdicke reichen.

Zylinder:
Der Austausch ist zuléssig, soweit der Zylinder den Anforderungen und Vorgaben der ONORM B5338 entspricht.

Verglasung:
Austausch ist nur mit Zustimmung des Herstellers der Funktionstir zulassig.
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Kunde/Endbenutzer Anschrift

Ubergabebestitigung bzw. Benutzungshinweise
fir AulRentiren mit CE- Kennzeichnung

Sehr geehrter Kunde!

Firmenlogo / Anschrift / Stempel

Sie haben eine hochwertige AuBentiire erhalten, welche nach strengen Richtlinien durch eine glteliberwachte
Fertigung hergestellt wurde. Diese AuRRentiire entspricht der gesetzlich vorgeschriebenen Baustoffliste und ist

nach den geltenden Normen gepriift.

Die Montage erfolgte an Hand der prifzeugniskonformen Einbauanleitung des Herstellers.

Die Nutzungs- und Funktionsdauer und damit verbunden die Leistungseigenschaften dieser Tiire hangt

wesentlich auch von der Pflege und Wartung des Tlirelementes ab. Es wird deshalb empfohlen, regelmalig die
Funktionsfahigkeit der Tiire entsprechend der Wartungsanleitung zu Gberprifen.

Damit die Leistungseigenschaften gem. CE-Kennzeichnung erhalten bleiben, sind keinerlei Anderungen am

Turelement zuladssig , wie z.B.:

e Nacharbeiten des Tirfalzes

e Nachfrdasen von Absenkdichtungen

e Anderungen an der gelieferten Ausfiihrung (Bohrungen, Verschraubungen, Kiirzen, ..)
(das Anbringen von Schildern oder Haken mittels Klebeband ist zul&ssig)
e Verwendung von nicht im Lieferumfang enthaltenen Beschlags- Montage- und sonstigen Zubehorteilen

(ausgenommen Zylinder)

e Tausch oder Erneuerung von eventuell vorhandenen Verglasungen

Es wird hiermit bestatigt, dass die AuBentir gemaR den Einbau- und Montageanleitung der Hersteller eingebaut
und die Funktionsweise sowie die Nutzungsbedingungen erlautert wurden.

Folgende Begleitpapiere wurden libergeben:
- CE Leistungserklarung/Kennzeichnung
- Wartungs- und Reinigungsanleitung
- Anleitung zum Auswechseln von Bauteilen

Ort, Datum Fiir die Montage verantwortlich

Kunde/Endbenutzer

DANA


Plesskott
Dana Logo


Spital am Pyhrn, August 2023

HINWEIS - und MERKBLATT zu AUSSENTURENELEMENT

1. Problemstellung, Schadensbild und Ursache

Dieses Hinweis- und Merkblatt enthalt Informationen lber einzuhaltende MaRnahmen zur
Vermeidung eines Quellverhaltens, sowie Rissbildungen und Materialablésungen am
AuBentirstock im Bauanschlussbereich bzw. am AuBRentlrblatt bei eingebauten
AulRentilrelementen.

Ausloésende Ursache fir derartige Schadensbilder ist, dass zur Beschleunigung der
Fertigstellung von Neubauprojekten dem Gebadudekérper der notige Zeitraum fiir ein
langsames Austrocknen bauseits nicht mehr eingerdaumt wird.

Vielmehr werden Wohneinheiten trotz bestehender Baurestfeuchte frihzeitig durch den
Einbau der Aullentiirelemente geschlossen, wodurch die Feuchtigkeit des Baukorpers mit
seinen an den Tilrstock angrenzenden Teilen die Steigerung der Holzfeuchte bewirkt. Dadurch
kann es bei Anschlussfugen, insbesondere im Bodenbereich zu einem erhéhten Quellverhalten
sowie zu Risshildungen und Materialablésungen am Auflentiirstock kommen.

Zusatzlich wesentlicher Einflussfaktor flr derartige Schaden ist eine unsachgemalie Lagerung
der Tiirelemente vor dem Einbau. Diese muss in trockenen, gut durchlifteten Raumen
stattfinden. Die Elemente sind vor Staub und Feuchtigkeit zu schiitzen. Die Lagerung erfolgt
idealerweise bei ca. 45 % rel. Luftfeuchtigkeit und zwischen 15 u. 20°C. Eine falsche Lagerung
- besonders durch Feuchteeinwirkung - kann das Produkt in gleicher Weise nachhaltig
schadigen.

2. Konkret zu beachtende normative Vorgaben
Gem3aR ONORM B5335-2016 ,,Tiiren — Einbau und Montage” darf zum Zeitpunkt des Einbaus

der Tiren die relative Luftfeuchtigkeit des Raumes aufgrund der Baufeuchtigkeit, gemessen
bei geschlossenen Raumdéffnungen, den Wert von 60 % nicht iberschreiten.

Zusatzlich ist insbesondere wahrend der Bauphase auf die langfristige Luftfeuchtigkeit in
Raumen zu achten.

GemaR ONORM B2217-2011 , Bautischlerarbeiten Werkvertragsnorm* besteht eine Priif- und
Warnpflicht hinsichtlich offenkundiger Durchfeuchtung. Die Uberpriifung ist durch
brancheniibliche einfache Methoden durchzufiihren.

Wie bereits in unserem gesonderten Hinweis- und Merkblatt , Kondensatbildung an
Tiirenelementen” ausdriicklich festgehalten, sind die darin definierten Vorgaben wahrend und
nach der Bauphase bis zum Zeitpunkt der Wohnungsiibergabe an den Mieter oder Eigentliimer,
als auch im bewohnten Zustand einzuhalten.




Zum Schutz des AuBentlirelementes mussen Turblattflache, Falzbereich von Tirblatt und
Stock, Tiroberkante, Tlrstock und Beschldge auf Kondenswasserbildung gepriift und dieses
stets entfernt werden.

Zusatzliche Vorgaben, Vorschriften, Normen und Richtlinien laut DANA® Einbauanleitung

Der fachgerechte Einbau des AuRentiirelementes obliegt der Montagefirma und ist vom
leitenden Bauunternehmer zu kontrollieren. Sind Abweichungen festzustellen, welche zu
Schaden am Element fiihren kénnten, missen diese unverziglich korrigiert werden. Erfolgt
dies nicht bzw. werden Montagemangel erst nach entstandenem Schaden festgestellt, konnen
keine Reklamationsanspriiche gegeniliber der JELD-WEN Tiren GmbH geltend gemacht
werden.

Die DANA® Einbauanleitung ,,Rahmenstock fiir Laubengang- und Haustiiren“ und die ONORM
B5320-2020 ,,Einbau von Fenstern und Tiiren in Wanden” sind zwingend einzuhalten. Handelt
es sich gem. ONORM B5320 um keinen Standardanschluss ist ein objektspezifischer Anschluss
durch einen Planer festzulegen. Weiters verweisen wir auf die Richtlinie ,,Bauwerksabdichtung
Teil 1 und 2 (Herausgeber: Plattform Fenster Osterreich).

Vorgabeneinhaltung und Dokumentation

Die vorstehend unter den Punkten 2 und 3 benannten Vorgaben, als auch jene, betreffend
Schutz und Lagerung der Tirelemente auf der Baustelle, sind strikt einzuhalten und zu
dokumentieren. Bei Nichtbeachtung werden samtliche Reklamationen und jeglicher
Kostenersatz fiir dadurch verursachte Schaden, wie insbesondere bei auftretender Quell- und
Rissbildungen sowie Materialablosungen am Tirelement, abgelehnt.

Interne Produktpriifungen

In den letzten Jahren wurden eine Vielzahl an technischen (Material-) Prifungen durchgefiihrt,
um die Auswirkung von langerfristigem Wassereintrag in den Tirstock zu evaluieren.

Hierbei wurden verschiedene Bereiche des Tirstocks (Bereich des Bodenanschlusses,
Bandbefestigung, Stockbefestigung) Gber einen langeren Zeitraum im Wasser gelagert. Bei
diesem Vorgang wurden die offenen Stirnseiten der Probestiicke versiegelt, sodass lediglich
die Seiten dem Wasser ausgesetzt waren, um - gleich wie im eingebauten Zustand - das
Einwirken von duReren (Witterungs-) Einfllissen zu simulieren. Hiebei erfolgte im Bereich des
Bodenanschlusses keine zusatzliche Abdichtung des Tirstocks, vielmehr wurde dieser alleine
nach den Vorgaben der Montage- und Einbauanleitung versetzt.

Bei keiner dieser Prifungen kam es zu Quell- und/oder Rissbildung oder &hnlichen
gravierenden Beschadigungen am Turstock.

Im Zuge des Prifungsvorganges ,,Wasserlagerung liber einen langeren Zeitraum“ wurden auch
Versuche mit extremerer Belastung durchgefiihrt. Konkret wurden verschiedene
Stockabschnitte fiir 3h in  kochendem Wasser und anschlieBend fir 2h in
zimmertemperaturwarmem Wasser gelagert (gem. EN12765 Priifanforderung C4) und
anschlieRend Uber einen langeren Zeitraum bei -20°C schockgefroren.

Auch unter diesen Prifungsbelastungen kam es zu keinen solchen Quell- und Rissbildungen im
Turstockbereich, wie diese bei baustellenbezogenen Reklamationen an eingebauten
Elementen immer wieder aufgezeigt werden. Entsprechend der internen Qualitatskontrolle



lasst sich dieses Schadensbild mit keinem Auswahl-, Material- oder Produktionsfehler im
Herstellungsprozess darstellen oder auf einen solchen zuriickfihren.

Zusammenfassende Stellungnahme:

Die Produktqualitdit von DANA® Aufllentlrelementen ist ob ihres Einsatzes durch samtlich
notwendige Prifungen nachgewiesen und bestatigt. Dies sowohl mit internen als auch
externen Priifnachweisen durch akkreditierte Priifanstalten.

Auftretende Quellungen, Rissbildungen oder Materialablosungen, welche nachweislich nicht
auf Auswahl-, Material- oder Produktionsfehler im Herstellungsprozess des von DANA®
ausgelieferten Produktes beruhen, liegen somit auBerhalb unserer Einflusssphare und
unserem Verantwortungsbereich (sh. Punkt 2 und 3) und werden demzufolge nicht als
Reklamation anerkannt.

Impressum
Herausgeber:
JELD-WEN Tiren GmbH
Gleinkerau 70

A-4582 Spital am Pyhrn
HG Steyr, FN 248847b
Hinweis:

Anspriiche bzw. Rechtsverbindlichkeiten jeglicher Art kdnnen aus dieser Veréffentlichung
nicht abgeleitet werden.
Normen:

ONORM B5335

ONORM B5320

ONORM B2217

Mitgeltende Unterlagen:

,Kondensatbildung an Tiirenelementen”

DANAZ® Einbauanleitung ,,Rahmenstock fir Laubengang- und Haustiren”
,Richtlinie Bauwerksabdichtung Teil 1 und 2“
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